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1. Na singer, na šinger ------- 2 — - ---------- 2  
2. Somnakuni phurd kerade
3. Tinari naj, tinari naj
4. O prahako Wilzoňáko
5. Čumidem la taj vijem la
6. De tu mange, p 1

7. Loli paradičoma
8. Láši ráti te del o Del  - ---------------
9. Loli paradičoma sas ande bar

10. Kutka tejle tela pájí
11. Nekem nem kelet *
12. Chasajle le kiji

14. Džal o i tele le foroha

0:44
3:19

4:22
2:13

2:13 ---------­
3:00
2:28 —--------—

0:56

1:06

19. Dale, mri phuri daj

21. Odoj tejle paš o paňi
22. Ola čore Vlachi
23. Adadives trito dives

25. Na som
26. Halgato

ar čhavo

27. Bešľa e čhaj pre bareste ___________ 1:42
28. A me, mamo, adarig džav" ________ 1:58
29.Chajori romaňi__ 2:41
30. Ayri terďuvav, pal tu duminav _____ 1:26
31. Loli ruža mange ačhila
32. Sako ke rati me avri džav

wach?
1

1:07
1:11
- ---------

1:14
3:04

19

2:13

1:04

15. Deš orendar te soven džav - 1:42
16. Kalo na jurava _______________ 1:48
17. Ma čumide man pro drom | 1:08
18. de, Othar teľal balval phurdel 1:20

33. Sukar džives hin, so me kerava
34. Ma rov, ma rov, ma rov______
35. Karvinate bari šachta
36. Joj, Devla, so kerav
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